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Расширяющиеся политические, экономические, культурные связи с зарубежными странами, рост научного сотрудничества вызывает необходимость подготовить всё большего количества специалистов владеющих иностранными языками. Изучая родной или иностранный язык мы изучаем и жизнь народа, его историю. У каждого народа свои традиции.

Стало доброй традицией в нашей школе отмечать традиции англоговорящих стран: США, Англия, Австралия, Новой Зеландии, Канады.
Introduction.

So, customs and traditions in Europe and Asia are quite different. K. Kipling once said: “East is East, and West is West, and never the twain shell meet”. And first of all we’d like to introduce you the National emblems of English speaking countries.

     1. National emblems of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.
Национальные эмблемы

Соединённого Королевства Великобритании

и

Северной Ирландии.
Англия                                      Красная роза – Red rose.

Шотландия                               Чертополох – Thistle.

Уэльс                                        Лук – порей – Leek.

                                                   Бледно – жёлтый нарцисс – Daffodil.

 Северная Ирландия                Трилистник – Shamrock.

The Rose.                                               Красная роза.


The red rose was the emblem of the                      Красная роза была эмблемой 
Lancastrians, the white rose that of the              Ланкастеров, белая роза – Йорков, двух 

Yolkiest, the two contending Houses for the      соперничающих династий за английских 

English throne in the Wars of the Roses             трон в Войне Роз (1455 – 1485). Борьба
(1455 – 1485). The struggle between the            между Розами закончилась женитьбой
Roses came to an end with the marriage of         Генриха VII (Ланкастера) на принцессе
Henry VII, a Lancastrians, to Princess                 Елизавете, дочери Эдварда IV (Йорка).

Elisabeth, daughter of Edward IV, a Yolkiest.     Красная роза с тех пор стала
Since then the red rose has been the emblem       национальной эмблемой Англии.

of  England.

The Leek.                                      Лук – порей. 

Welshmen all over the world celebrate              Уэльсцы по всему миру отмечают  

St.David’s Day by wearing either leeks or         день Св.Давида, прикалывая к одежде   

Daffodils. The link between the leek and St.     лук – порей или жёлтый нарцисс. Связь
David is the belief that he lived, according to   между луком и Св. Давидом состоит в
Legend, for several years on bread and              том, что он, как полагается по легенде,

wild leeks.                                                            жил в течение нескольких лет на
The daffodil is also closely associated                хлебе и диком луке.

With St. David’s Day, due to the belief that it    Жёлтый нарцисс также близко   

flowers on that day. It became an alternative      ассоциируется с днём Св.Давида, так как, 

to the leek as a Welsh emblem in the presents     по поверью, он расцветает в тот день. 

century, because some thought the leek               Жёлтый нарцисс стал как эмблема
vulgar.                                                                   Уэльса в 19 веке, потому что некоторые 
                                                        считают, что лук - порей – это

                                                         вульгарно.                             
Символы Шотландии.

The Thistle.                               Чертополох.

 The thistle is the national emblem of                   Чертополох – национальная эмблема 

 Scotland. This is how, according to a                   Шотландии. Вот так, согласно легенде,
 curios legend, that homely plant came to be        это скромное растение выбрано символом
 chosen as a badge, in preference to any               в предпочтении любому другому.

 other.                                                                     В очень давние времена древние скандинавы
 In very ancient times the Norsemen                      на восточном побережье Шотландии с 

 once landed on the east coast of                            намерением ограбить страну и поселиться
 Scotland, with the intention of plundering           в ней. Шотландцы собрали своё вооружение
 and settling in the country. The Scots                    и сделали стоянку за рекой Той, самой 
 assembled with their arms and positioned             большой в Шотландии, единственной 

 themselves behind the river Toy, the largest         реальной крепостью. Так как они прибыли 

 river in Scotland. As they had arrived late             поздно, утомлённые и усталые после 

 in the day, tired after a long march, they                долгого перехода, они разбили лагерь и 

 pitched their camp and rested, not                         отдыхали, не ожидая врага раньше 

 expecting the enemy before the next day.             следующего дня.

 The Norsemen, however, were near.                      Скандинавы тем не менее были по 
 They crossed the river Toy, intending                    близости. Они переправились через реку,

 To take the Scots by surprise and kill                     намереваясь захватить шотландцев
 Them in their sleep. To this end, they                      в врасплох и убить их спящими. С этой
 Took off their shoes so as to make the                   целью они сняли обувь, чтобы делать как
 Least noise possible. But one of the                       меньше шума. Но один из скандинавов 
 Norsemen stepped on a thistle. The                        наступил на чертополох. Острая боль 

 Sudden and sharp pain he felt caused                     заставила его вскрикнуть. В лагере 

 Him to shriek. The alarm was given in                   шотландцев была дана тревога. 

 The Scottish camp. The Norsemen were                 Скандинавы были отброшены, и в  

 Put to flight, and as an acknowledgement              признание своеверной и неожиданной 

 For the timely and unexpected help from the         помощи чертополоха шотландцы приняли
 Thistle, the Scots took it as their national               его своей национальной эмблемой.

 Emblem.

       The Shamrock.                                   Трилистник.

 The Little shamrock is the national                      Маленький трилистник – национальная 

 Emblem of the Irish. Every Irishmen                   эмблема ирландцев. Каждый ирландец носит
 Wears this national emblem on St.                       эту эмблему в день Св. Патрика 17 марта.
 Patrick’s Day, March 17. It is worn                     Её носят в память о Св.Патрике, святом
 Memory of St.Patrick, Ireland’s patron                покровителе Ирландии. Согласно легенде,

 Saint. According to a legend St.Patrick used       Св.Патрик использовал маленький зелёный
 A small green shamrock as an illustration of       трилистник как иллюстрацию таинства, 

 The mystery when preaching the doctrine of       когда проповедовал доктрину триединства
 The Trinity to the pagan Irish.                             Ирландским  язычникам.
Символы Канады

        The Maple.                                                 Клён
Canada’s vegetation is rich and                            Растительность Канады богата и разно -       

Varied. But one Canadian tree has                       образна. Но одно канадское дерево стало
 Become the most – prominent Canadian            наиболее известным канадским симво- 

Symbol. Its leaf can be found in Canadian           лом. Его лист можно обнаружить на  

Flag, coat of arms, coins, uniforms of                  канадском флаге, гербах, монетах,   
Canadian athletes. This tree is maple.                  формах канадских спортсменов. Это
Long before the coming of the first                      дерево – клён. Задолго до прихода   

European settler, Canada’s aboriginal                  первых европейских поселенцев   

Peoples had discovered the food                           канадские коренные народы открыли 

Properties of maple sap, which they gathered       пищевые особенности клёна и его сока,    

Every spring. According to many historians,       которые они собирали каждую весну. 

The maple leaf began to serve as a Canadian        Согласно мнению многих историков,

Symbol as early as 1700. Since 1965, the             кленовый лист стал служить как 

National Flag of Canada and the maple tree         канадский символ ещё в 1700 г. С 1965   

Prominent Canadian symbol, nationally               года Кленовый лист находится в центре
 And internationally. Maple leaf pins and            национального флага Канады, и клён
Badges are proudly worn by Canadians               распространяет свои листья, которые 

Abroad, and are recognized around the                стали самым известным канадским   

World.                                                                   Символом, национальным и интерна - 
                                                                                            циональным.  

              The Beaver.                                       Бобр.
The beaver was the central figure                              Бобр был центральной фигурой
On the first Canadian postage stamp the                   на первой почтовой марке”Трёх -  

“Three Penny Beaver” of 1851.                                 пенсовый бобр” в 1851 г. 

The beaver an official emblem of                              Бобр стал официальной эмблемой
Canada when an”act to provide for the                     Канады, когда”акт. Предусматрива -

Recognition of the beaver as  symbol of Canada”      ющий признание бобра как символ 

Received Royal assent on 24 March 1975.                суверенита Канады” получил          

                                                                                     Королевскую санкцию 24 Марта

                                                                                     1975 г.
Символы Новой Зеландии
Floral and animal                                Флористические и анималистичес -                           
emblems of New Zealand.                   кие символы Новой Зеландии.
Kiwi                                                     птица киви   

Tui                                                        птица Таи
Ngaio                                                    дерево Найо 

Fern or fern leaf                                    папоротник или его лист
Marcocarpa                                           сосна радиата 
Flowers of Kowhai                               Жёлтые цветы дерева каухаи 
Pohutakawa                                          цветок похутакава
The main part

To the” Wech of Science and Creation” our creative group of the 8 form made up our minds to carry up the Dress Conference» Tradition and Customs of the USA and UK”

1. The Equipment of the Hall

· The members of delegations from different countries are sitting round the tables.
· On every table there are national flags.
· The hall is beautiful decorated.
·   Representations of press and Media are sitting at the first table.
Campeer: Dear friends! We are gathering here in this hall to make the acquaintance with the life of English Today you can get the answers about traditions and customs which are you interested in. And the representatives of these countries win try to answer your questions. And I’m very than to the guests who lonely agreed to tare part in this press conference.
We should like to listen to the head of delegation of Great Britain Miss Luiza Carol 

-Miss Luiza Carol

Good evening, dear friends! Our American delegation has arrived at your town on the invitation of your country. We shall tell you about our country, our traditions, customs, and holidays.

  Thank you for your attention! (Now some words about traditions and custom).

Some of the American holidays are associated with the history of the nation. There are also some holidays that have come to modern times from the old colonial days, there Valentine’s Day Washington’s Birthday. The Independence Day and others.

All American holidays are used by businessmen as a big chances to sale their goods.   
Compeer: Thank you Mrs. Karol!

Correspondent: The newspaper “Rude Bravo”. What you can say about Mothers Day celebration

Mrs. Still: The question is what kind of holiday is Mother’s Day?
Mother’s day
Mother’s day comes on the second Sunday in May. It is a day when American’s honour their mothers.   It is not a notional holiday. The holiday, suggested by   Anna Jarvis of Philadelphia, was set but on act of the congress for annual celebrated in a church in Philadelphia, Pennsylvania. A member of that chureh planned the Sunday morning Service to honour her own mother. More and more churches and cities and states set aside the day to honour mothers since 1914 the whole country has observed Mother’s Day. Many people send their mothers a card or a gift.

It is the custom to wear a red ov pink flower if one’s mother is living. It is the custom to wear a white flower if one’s mother is dread

Compeer: спасибо, мисс Стилл! Вопросы пожайлуста.

Correspondent:”samogtiina Ukraine” Tell us please, how do you celebrate G W’s Britholay.

Compeer: (Читает вопрос по – русски и передаёт в делегацию, предоставляет слово
0. 

Слово предоставляется Мис Баркли.

Miss Barkley; how do you celebrate George Washington’s Birthday? 

Washington Day

February 22 is the birthday of George Washington. It is not a national holiday. Many schools, offices, and banks close for this day, some stay open. The Congress observes the birthday of George Washington, the first President of the United States, with speeches and readings from his works. George Washington was born in 1732 in a very rich family. There is a story that little George chopped down a cherry-tree. Mr. Washington asked George if he had cut down the tree. George knew his father would punish him. But he answered bravely: “Father, I can not tell a lie. I chopped down the cherry-tree with my little hatchet”. The story is probable untrue, but people like to tell it any way. Cherry pie and cherry candy are served on this day. Some times cookies and little cakes are cut in the shape of hatches. George Washington was elected the first President of the USA. He died in 1799.

Washington’s monument stands at the national capital which hears his name. later generations called him as the “Father in war, first in peace, first in the hearts if his country men”.

For progressive Americans the name of George Washington is associated with the War of Independence. They also remember that he served the interests of the propertied classes.

Compeer: Thank you, Mrs. Barkley.

Correspondent of newspaper “Moscow News”: We should like to listen to the story about such Holiday as Independence Day.

Compeer: Mrs. Smith, will you be so kind to tell as about Independence Day?

Independence Day.

Independence Day is the national Holiday of the US. It is celebrated as the birthday of the country. Two hundred years ago, on July 4, 1776, when the American colonies were fighting a war against England, the Continental Congress, adopted a resolution, which has come to be known, as the Declaration of Independence. The resolution was drafted by Thomas Jefferson, the leader of the democratic wing of the American bourgeoisie.

In fuct, the Declaration of Independence was a letter from the Continental Congress to the king of Great Britain. Thomas Jefferson wrote to the king that the people in America wanted to be free and independent of England from that time on. When the letter was read to the Congress, most of the members spoke in favour of it and after the votes were counted, the “United Colonies” were declared “free and independent states”.

When people heard that the Congress had voted to send the Declaration of Independence to the king, they rang a big bell in the Tower of Independence Hall the Libery bell and celebrated their first “Fourth of July”.

Americans still ring bells to celebrate Independence Day. They march in parades. They decorate the graves of their soldiers dead. During the evening of the Fourth they shoot of fire-works in parks and fields.

Compeer: You are very kind, Mrs. Smith, thank you very much! Dear correspondents, your questions please!

Correspondent: I’m a correspondent of the newspaper” New Times”. I’ve heard about a very interesting tradition “Valentine’s Day”.

Compeer: Mrs. Darker! Can you tell us about this tradition?

Mrs. Darker: You know that all Americans are fond of celebrating this holiday. It’s our favorite holiday.

Compeer: We are eager to know about it.

Valentine’s Day

Valentine’s Day comes on February 14. It is not a legal or a national holiday Banks and offices do not close, but it is a happy little festival, especially for children and young people. A “Valentine” may mean a special greeting card or a little presents. It may also be the person who receives the gift.

St. Valentine is the patron of sweethearts. The 14 of February is a time to send little gifts to those you love. Flowers and candy are favorite presents which sweethearts send to each other. Valentine candy is packed in red, have red trimmings and pictures of hearts. Some Valentines are very fancy; they are trimmed with paper lace and little bow of paper ribbon. It is favorite day for parties, especially by young people. The hosts trim the hall with red and white paper and hearts. Refreshments are often colored red like red candy and punch. Sandwiches and cakes are often cat in the shape of hearts 
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Compeer: Thank you Mrs. Darker. Questions, please.

Correspondent of newspaper “Komsomolskaya Pravda”: I’d like to express my opinion about this meeting, don’t your mind.
Корреспондент”Комсомольской Правды”.

Мы очень рады были познакомиться с представителями одной из самых больших стран, где говорят по-английски. Страной небоскрёбов и миллионеров, высокоразвитой техники и безработицы, сказочной роскоши одних и неописуемой нищеты других, реклам и банков. Всё есть в Америки, и небоскребы, дорогие магазины, музеи, памятники великим людям. Здесь чтят память Линкольна, Вашингтона и в воротах Америки стоит статуя свободы, которой как годятся Амереканцы. Но эта одна сторона Америки.

Мир ценит и уважает тех, кто и чьим трудом создаются миллионы и роскошь,

рабочие руки тружеников, живущих в настоящей нужде и страхе потерять работу.

Это здесь под статуей свободы были казнены Сонно и Ванцетти, был расстрелян Джо Хилл. Это здесь под статуей свободы, творятся чудовищные расправы над неграми, чьим трудом создаются богатства.

Но сила не за Рокфеллерами и Морпанами, а за теми, чьим трудом они живут за теми, кто хочет мира для всех людей.

Мы с интересом читаем и любим Джека Лондона, Марка Твена, Джона Рида, Теодора, Драйзера, Альберта, Мальца, Эрнста, Хемингуэя, чьи произведения ведения полны правды об Америки. Большими друзьями нашей страны стали англо – американский певец Поль Роброн, пианист Ван Клиберн, художник Рокуэл Кент, прогрессивная деятельница, борец за права англо – американка Анджелла Дэвис, прогрессивный певец Дин Рид и др.

С каждым днём их становится всё больше и больше, потому что правда за теми, кто борется за мир, за теми, кто строит мир.

Compeer: Let’s thank the delegation of the USA for interesting and pithy speech.

Now we in rite the delegation of the Great Britain

You are welcome Mr. Khardy

Mr. Khardy: Dear Friends! We have come here on the invitation of your country. And I’d like to tell you about English traditions.
.                   

English traditions

Every country and every nation has its own traditions and custom. You cannot speak about England without speaking about its traditions and custom. Englishmen are proud of their traditions and carefully keep them up.

The English are stay- at- home people. There is no place like home: they say. When they don’t work they like to spend their days off at home with their families. Englishmen are very found of chimneys, that’s why many of them prefer the open fire of central heating. They like to live in small houses with a small garden. People all over the world know them saying. The Englishmen’s home is his castle. They say that English people keep to their traditions ever in meals. Porridge is the dish Englishmen are very found of. Many of them eat porridge with milk and sugar for break fast. As for the Scotch, for example, they never put sugar in their porridge, they always put salt in it.

By the way, break fast time in England is between sever and nine. Then, between 12 and 2 there comes lunch time. In some fish, vegetables, fruit or pudding. Some people who go out to work have sandwiches and coffee.    
Compeer: A lot of thanks, Mr. Khardy.

 Correspondent: “Die Trammel” I’d like to know how the English celebrate Christmas Day.

Compeer: the question is: “What can you say about Christmas Day? “   
Christmas

Christmas – is a religious holiday. It is celebrated on December 25. Just before Christmas Day people send Christmas and New Year greetings to their friends and relatives. Stores, post offices, banks and business places close for this day, schools and colleges close between Christmas and New Year’s Day. People usually stay at home at Christmas-time, and spend the day with their families. People travel from all parts of the country to be at home for Christmas.

In the homes there is a great air of expectation. The children are decorating the tree; the housewife’s are busy in the kitchen.

All the members of the family exchange presents on that day. English family sends dozens of Christmas cards and gives and receives practically useless presents.

Compeer: Thank you very much Mrs. Becker.

Correspondent of newspaper “Novel De Moscow”: 

Compeer: Will you tell us Mrs. Parker about Tower of London.

The Tower of London
In 1078 the Tower of London was founded by William the Conqueror. It is most interesting building of the British Isles, Consisting of a citadel or keep surrounded by an inner and outer word. The under ward of gallium was de fended by thirteen towers.

The White Tower claims our attention. The Tower which has never been captured by force is in the charge of the Resident Governor and 62 quos are fired at the Tower on the anniversaries of birth, assess ion and coronation of the reigning monarchs. There is alleging connected with the Tower according to which the kingdom will stand only so long as there are ravens at the Tower of London. The ravens still live there and are under the care of the Raven Master. 

Вера Федоровна: Поблагодарим всех выступающих за интересные и содержательные выступления.
Thank you for your interesting and lonely reports. We do hope you’ll come again and tell us some more customs some more customs and traditional of the English and American people. Thank you ewer so much dear friends.
Conclusion

We hope that our project is good, because we are lucky to find a lot of facts about the national emblems of the English speaking countries. We enriched our minds by new know ledges of cultural communications between different nations.

And besides we compiled a very original material for press – conference. We are very thankful to all students, who helped us.  

